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Max Rasser und Tibére Vadi

Nashornhaus
im Basler Zoo

Pavillon des rhinocéros du jardin zoologique
de Bale

Rhinoceros house in the Basle Zoo

Entwurf 1957, gebaut 1958/59

Gesamtansicht mit dem Nashornhaus rechts und dem
AuBengehege fiir Nashérner im Vordergrund.

Vue générale et pavillon des rhinocéros a droite; au pre-
mier plan enclos des rhinocéros.

General view with rhinoceros house, right, and the rhino
yard in foreground.

Eingange vom AuBengehege zu den Nashornkojen. Uber
diesen Eingangen, hinter den schrag gestellten Jalousien,
befindet sich ein Heuboden.

Entrées des cabines des rhinocéros de l'enclos. Au-
dessus de ces entrées, derriére les jalousies, le grenier a
foin.

Entrances from yard to rhino stalls. Above these en-
trances, behind the oblique shutters, there is a hay loft.
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1
Modellansicht ohne Dach. Unten das Nashornhaus, oben
das FluBpferdehaus.

Vue de la maquette, sans toit. En bas, le pavillon des

rhinocéros, en haut le pavillon des hippopotames. 10
Model view without roof. Below, the rhino house, above,

the hippopotamus house.
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Querschnitt 1:700. = 5Jlj|

Section.

1 Publikum / Public

2 Distanzgraben / Fossé de sécurité /| Safety trench 5

3 Nashornkoje /| Cabine de rhinocéros / Rhinoceros stall % 2

4 Heuboden | Grenier a foin / Hay loft |

5 Wartergang / Couloir du gardien / Keeper's passage- 3
way 5

6 AuBengehege / Parc | Park

7 Bassin / Tank

3

GrundriB ObergeschoB 1:700.
Plan étage supérieur

Plan of upper floor

Publikum / Public

Ausgang / Sortie / Exit

Warterraum / Salle du gardien /| Keeper's room
FluBpferdekoje mit Bassin / Cabine d'hippopotame
avec bassin / Hippopotamus stall with tank

Luftraum / Vide / Air space

Heuboden / Grenier a foin / Hay loft
Verbindungsgang |/ Couloir de liaison / Connecting
corridor

Bassin / Tank

FluBpferdekoje / Cabine d’hippopotame / Hippopo-
tamus stall

10 AuBengehege fiir FluBpferde / Enclos des hippopo-
tames / Hippo yard

Bassin /| Tank
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Grundri3 ErdgeschoB 1:700.
Plan du rez-de-chaussée.
Plan of the ground floor.

Eingang / Entrée / Entrance

Publikum / Public

Distanzgraben | Fossé de sécurité | Safety trench
Nashornkoje / Cabine de rhinocéros / Rhinoceros stall
Bassin / Tank

Wartergang /| Couloir du gardien / Keeper's passage-
way

Reservekoje /| Cabine de réserve | Reserve stall
Heizung / Chauffage / Heating

Liftungsraum / Chambre d’aération / Ventilation room
AuBengehege |/ Parc | Park
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5
Nashérner im AuBBengehege.

Rhinocéros dans I'enclos. . i
Rhinoceros in yard.
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Der hier gezeigte Bau bringt beide Themen
dieses Heftes zur Anschauung: Wohnen und
Ausstellen.

Jeheimischersich Tiereineinemzoologischen
Garten flihlen, desto mehr Freude bereiten sie
den staunenden Zoo-Besuchern. Nichts wirkt
flirdenMenschen bedriickenderals das Gefiihl,
einTierhabezuwenigLebensraum.BeimBasler
Nashornhaus kommt dieses Gefiihl nicht auf;
die Dimensionen der Innenrdume und des Frei-
geheges entsprechen der GréBe der Tiere.
Im Innern hat das Publikum die Mdéglichkeit,
die Tiere von verschiedenen Seiten auf ver-
schiedenen Niveaus zu betrachten und zu-
gleich den gesamten rédumlichen Aufbau zu
erfahren. Bei den 3 Kojen fiir die Nashorner ist
derPublikumsgangsogelegt,daB derBesucher
nichtgeblendet wird: das natirliche und kiinst-
liche Lichtfallt nurvon einer Seite iberdem Pu-
blikumsgang ein (Abb.1und2aufdieser Seite).

Die Gesamtansicht (Abb. 1 Seite 460) zeigt,
daB der ganze rechte Fliigel mit den 3 Kojen
— vom Kamin bis zum rechten Bildrand —
nur fir 3 Nashorner gebaut wurde; dazu
kommen noch eine Ersatzkoje, ein Bassin
und ein Neuheulager mitNebenrdumen. Ferner
sind noch 2 Schaukojen fiir FluBpferde und
Tapire vorhanden. Der Stall fiir die FluBpferde
enthélt 3 Kojen und 1 Bassin und ist dem
Publikum nicht zugénglich, weil er als Zucht-
anlage verwendet wird.

Die Panzernashorner und die FluBpferde
halten sich in 2 verschiedenen Gehegen auf,
um die ein Sicherungsgraben fiihrt, der Tiere
und Publikum voneinander trennt. Die Grében
sind unaufféllig in die Gestaltung der Land-
schaft einbezogen.

DieTiere,die sichimFreienineinernatirlichen
Umgebung bewegen, kénnen von allen Seiten
aus kurzer Distanz betrachtet werden. Die
landschaftliche Gestaltung ist sorgféltig ge-
plant; fiir die Formgebung der felsenartigen
Teile wurde ein Bildhauer zugezogen. Der Bau
tritt gegentliber seinerUmgebung inden Hinter-
grund,damiterdie freie Bewegung der Tiere im
Freien nicht beeintrachtigt. Der Bau wurde
von Ing. Heinz Hossdorf in Stahlbeton kon-
struiert; die Innenrdume sind mit einer Klima-
anlage versehen. tie

1
Blick von der Treppe in den Publikumsraum vor den Nas-
hornkojen ...

Vue depuis I'escalier vers la salle du public devant les
cabines des rhinocéros . . .

View from the steps into the public room in front of the
rhinoceros stalls . . .
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... und Blick vom Publikumsraum in die Nashornkojen.
... et vue depuis la salle du public vers les cabines des
rhinocéros.

... and view from the public room into the rhinoceros
stalls.



Nashornkoje und Publikumsraum.
Cabine de rhinocéros et salle du public.
Rhinoceros stalls and public room.

Durchblick vom Kojeneingang in eine Koje und zum Publi-
kumsraum.

Vue a travers I'entrée d’une cabine vers le public.

Looking from entrance to stalls into a stall toward the
public room.
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